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NÚMERO SUELTO lla CtNTIMOS

LA CIU D AD D E LA ILU SIÓ N

ERI\ muy exacto y significativo el ti-
tulo de «La ciudad de cartón- que

Martínez Sierra dió a su película, a su
ŭníco ñlm, ya que los otros que lleva-
ban su nombre eran adaptaciomes de
obras teatrales y no argumentos nací-
dos, como éste, exclusivamente para el
eine.

Era muy exacto j21 título porque Ho-
llywood tiene mucho de cíudad de car-
tón. Los monumentos màs soberbios, los
palacios mas fastuosos, las escalinatas
de màrmol y las columnas de alabastro,
no son màs que eso:cartón. La centera
de un bastón podría perforarlos, y un
certero puntapié abriría una brecha en
eualquíera de esas falsas murallas gra-
níticas.

Cartón y sólo cartón. Los tableros de
ohapas son un lujo que suele dejarse
para los edifi cios que han de servir màs
de una vez. La piedra '!:I el Iadríllo sólo
entraron en el reeinto de los estudios
al construlrse el edifi cio de las oficinas
y'losbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAb u n g a lo w s de las estrellas, Tedo
es cartón en esos-recíntos inmensos. Pla-
zas, c~lles, rincones típicos, barríos chi-
nos, eiudades exótícas, todo lo oonstru-
yen eon cartón aquellos prodigiosos es-
cenógrafos, que tien-en mucho de arqui-
tecto.

Y fuera de los recíntos, 'en otros te-
r~enos, también propiedad de los estu-
dios, de los espléndidos alrededores ¡ete
!1~Jlywood, el cartón no se contenta con
írnítar edifi cios y nos ofrece las màs sor-
prendentes perspectivas de montañas ro-
cosas, de abismos y gargantas que pa-
r~cen obras de la naturaleza soberanay
solo son una hàbíl imitación del hom-
bre, de cam~amentos indígenas y antí-
guos ,~uebleqllos de colonízadores, de
magmflcos lagos y rugientes cascadas,
ge costas solítarías e lslotes rnísteríosos.
caasl.todo es, de cartón, pues así puede
ad~.blarse can frecuencia para que no se

lerta el amaño, Adema&, el espacio
gue hoy ocupan las tumbas índías, ma-
ndanEapueden necesitarlo las plràmides

e . qípto,

Cartón y sólo cartón.

También parecen de 'cartón loscora-
zones y las almas.Un ambíente de cosa
fragil y falsa se respira por doquier.
La farsa del ñlnr se repíte en la vida.
Los que se casan en una películaante
un altar de cartón, repiten a lo mejor
el matrimonio fuera de los estudios, en
plena realidad y legalidad, para que el
lazo matrimonial quede roto con igual o
parecida prontitud que en el film. En la
íàbula cínematoqrañca, los artístas que
se han besado vorazmente en las esee-
nas de amor, se despiden eon un cere-
rnonioso apretón de manos cuando la pe-
Hcula se ha terminado de filmar. En la
vida real del emporio del eine tardan
un peco rnàs en convenir la amistosay
despreocupada separación, pero, en fin
de cuentas, ocurre can la misma natura-
lidad que en el film. Y es ¡que, así como
aquéllos se casan ante un altar de cartón
tomàndolo por auténtico, éstos lo hacen
ante un altar autêntico no dàndole màs
ímportancía que si fuera de cartón.

Cartón y sólo cartón. Pero alrededor
de esa vida tan llena de frivolidad, de
.ese ambiente de indiferencia - ante los
hechos màs graves y los sentimientos
màs sublimes, icuàntas ilusiones palpi-
tan, cuàntas csperanzas se tejen, cuàntos
ensueños se bordan can los htlos ma-
ravíllosos de la fantasía!

¿ Qué importa que el amor de Greta
Garbo can su parte na ire sea una farsa,
si durante una hora nosotros la vemos
estremecerse y vibrar al impulso de una
pasión que sólo una alma privilegiada
puade sentir? ¿Qué importa que el lago
de las islas del Sur sea un cstanque
construído en las afueras de Hollywood
si el cam eram ati sabe obtener en él las
màs herrnosas fotografías Y el director
y los artistas darnos la sensación de
que estamos en un bella paraĵ e ?e la
Polinesia presenciando un maravilloso
poema de amor? ¿Qué importa que el
cañón rocoso sea de cartón si en él
presenciamos las aventuras màs sor-
prendentes del audaz caballista para de"
leite de nuestros muchachos?

Cartón, si, pera también ilusión para

ver en él marmoí y alabastro. Divino
tesoro de la ílusión que ha encontrada
en el 'cine sŭ mejor !estímulo y su màs
precíoso alimento. Porque si logramos
no ver los bastidores que estan anues-
tra vista ¿ cómo no vamosa consegllir
olvidarlos cuando la càmara tiene el
don prodigiosa de ocultàrncslos?

Y si fuera de .Ios estudios continúa la
farsa, si toda lo que es realmente piedra
parece también cartón, si hay sentimien-
tos falsos y corazones de papel, es por-
que el cine ha absorbida a la vida y ha
extendido sus bastidores hasta el últí-
mo rincón de la ciudad. El cosmopolitís-
mo, la riqueza, la vanidad de la glória
pueden explicar ese fenómeno.

Pera ¿qué nos importa que esos bas-
tidores ocupen tanto espacio si no se
ven? ¿Qué importa todo eso si 10s eo-
razones de papel vibran realmente y de
un modo sublime cuando se entregan al
arte? ¿Qué importa la farsa si alrededor
de ella se tejen tan sublimes ílusío-
nes?

Bien bizo .Martínez Sierra enIlam ar-
la «La ciudad de cartón-, pera bien ha-
cemos nosotros en llamarla la ciudad de
la ilusión. Ilusión que se desparrama
por tedo el mundo, que llega atodos
los ríncones del planata, plasmada en
rollos de celuloide.

Ademas -y esto es lo màs importan-
te=-, no siernpre es farsa. A veces, la
compañía se cmbarca con gran aparato
de enseres y equipajes y se traslada
realrnente al Artico, a las islas del Sur
o al Africa Central. Entonces sale un
.film de gran valor documental Y de ve-
rismo que a veces raya en lo escalo-
friante.

Entonces el cine se convierte en algo
ŭníco y extraordinario que nos perrnite
ver cómodamente sentados en una bu-
taca lo que, probablemente, nohabría-
mos vista [arnàs, de no ser por esa fa-
cultad asornbrosa que tiene la càmara
para captaria y Ilevarlo con toda la
fuerza de su realidad a las pantallas del
mundo entero.

Pérez BELLVER
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PzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAUBLICAREMOS en esta sección las demandas
y contestaclones que nos envien los lectores,

aunque daremos preferencia a las referentes a
aauntoa del eine. .:. Los orlglnales han de ve-
nIr dlrl21dos al director de lasecclón, escrltos
con tetra clara, a ser poslbte a mé qulna,y en
cuartlllas por una sola carllla, firmados eon
nombres, apellldos y dlrecclón de los que las
envlen, e Indlcando sl Io desean (aunque no es
Imprescindible) el seudónlmo que quleran que
fl2ure al publlcarse .• :. No sostendremos corres-
enndencla nI contestaremos partlcularmente B

ni nguna ciase deconsultas.

DEMANDAS

1493. -kjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAJan dice: Deseo conocer todos los
datos posibles de cierta pellcula muda, inter-
pretada Loda ella por art.ístas inIantiles, cuyo
titulo no recuerdo, pero si algo de su argu-
mento, basado en un cuento muy conocido de
unos reyes que pierden a su hijito, queestà en
poder de un ena no, el cual no se Io entregaria
a los padres mientras éstos no averlguasen su
nombre. EI ena no se llarna ba .Sin nombres ,
Con estos datos yo creo que alguno dara en el
.clavo •.

¿Tendria algún .arnable lector las novelasbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAE I
oclavo pecado capila/ y Los extrauios de Tony?
Si alguno puede prest.àrmelas, se Io agradecerla,
aunque preIiero comprarlas o como mejorpre-
fieran.

Pueden escrtbír a este nom ure y do micílio :
Jan Rodrlguez (advierto que es Jan y no Juan),
Méndez Núñez, 14, Alrnerlà .

1494. - Boabdil dice: ¿Habda algún amable
lecl.or que mo díjese cuules son los directores
de los siguíeutes Illms de Radio Pictures?:

Itiuates y am ujas, por l.ily Da mita y Adolphe
Menjou; Sundow T ra il, POl' Tom Kcene y Marion
Shilling; Sm ar/ W om en, por MUI'Y Astor y Ro-
bert Ames; ¿Nos, dioorciam os", por Irei-t \Vhee-
ler y Robert Woo lse y; M unchurio, por \.\\ ili
Andre y Richard Dix; Am or por obediencia,
por Ivan Lebedeff y Belty Compson; l Incia
las al/uras, por Katharlne Hepburn y Ralp
Fo rbes.

¿ Y 108 directores de los siguientes films de
Coíumbiav:

Ladroncs a bordo, por Lois \Vilson y Bert,
Lytell; C6m o se corla el [a m à n , por Viola Dana
y Ralph Graves; The Broadunu] H oofer, por
Marie Saxon y Jack Egan; Aguilas, por Líla
Lee, Jack 1I0U y Ralph Gra ves;I l urricane, por
Hobart Wosborth; El ham bre d e la m elodia,
por Buster Collier y Alice Duy; M exicale Rose,
por Barbara Stanwyck; A RO l/f/I Rom ance, por
Pauline Starke y Buster Collier; The Song of
Loue, por Belle Baker y Rn lph Gra ves; 11en-
geance, por Dorothy Re vier y Jael, Holt; M is-
ferio de un diam ante, por Dorol hy Rcvler; La
naue sannrienta, por Jucquellnne Logan y Ri-
chard A r le r ; A bism os de p a s ià n , por J ean Har-
low y Mae Clarke.

1495. - H écior el Troyano se djrige por pri-
mera vez a las sirnpàticas lectoras y lectores de
FILMS SELECTOS y dice:

DesearIa que me informasen de cómo podria
conseguir la dirección particular de Greta Garbo.

También deseo sostener corresponde.ncia eon
lectoras de esta amena sección.

Para màs comodidad, pueden dirigirse a la
siguiente dirección: lléclor el Troyano, Méndez
Núñez, 48, R iotinto (Huelva).

1496. - F ilem an agradecerla a nlgún amoble
lector o lectora, la contestación de lo que aeon-
tinuación pregunta:

¿Los academias cinematogré íicas para aspi-
rantes a artistas de eine, que funcionan en Bar-
celona, por medio de cursos, son un mito o
efectivamente se puede Ilegar a ser artista con
sus estudios?

¿Me podrian indicar la dirección de los direc-
tores de produeciones nacionales Fernando Rol-
dan, Benito Pero]o, Ploríàn Rey y José Buchs?

También deseuría cambiar eorrespondeneia
con señoritas aficionadas al cinema.

Mi dirección es: Crispin Flamant, Oficinas
Fontaneda, Aguilar de Campo (Palencia).

1497. - El m ago de la luz verde, a l dirigirse
por vez primera a los slmpŭtlcos lectores de
FILMS SELECTOS, envia a todos un saludo cari-
ñoso y pregunta Io siguiente:

¿Cual es el argumento de la pellcu'a mudaEl
legado lenebroso? ¿ Y cu àl el de la sonora La
uolunlad del m uerlo? ¡,(;)ué artistas interpretan
la primera? ¿Qué arttstas trabajan en la peli cu-
la Al esle de Borneo? ¿CuÍli es el nombre de los
protazonlstas?

1498. - La m osca del sueño envia un saludo
a todos los lectores de estasimpàttca revista y
quedarà muy azradecída a to dos los que ten-
.gàis la amabilidad de contestarle a euanto
pregunta,

¡.Qué argumento tiene la películaEl teatro
[ lo tante, de la que es pro tazonista Laurita La-
plante? I.Y el argumento de la película Rosa
de Caliiorni a, en la q u e trabajan como prota-
gonistas Mary Astor y Gilbert Roland? ¿Qué
ha sido de Mary Astor? ¿Sigue trabajando aún?
¿Cuales son las peliculas que ha filmado?

CONTESTACIONES

.:. Varias co ntr st ar tcnes è c A rk o p b » :

144". - Para E. Stone (demanda 899): M e-
tr6poiis, la ciudad sobre las ciudades. Ufa-Film.
Presentada por Ufa-Universum-Film A. Di-
rector: Frist Lang. Jntérpretes: Freder, Alfred
Abel; Maria, Brígltte Helm; John Frederson ,
Gustav Froelich; Rotwag, R. Klein Rogge;
El co ntramaestre, Henry Georze.

Sin nouedad en el [rente. Universal Film.
Novela: Erích Marie Rr rnarque. Director: Le-
wis Milstone. Director tér;nico: Hans Mar-chart,
.Ie íe de fotógrafos: Arthur Edeson. Jefe de sin-
cronízación: David Booleman. Reparlo: Ka-
tezinsky, Louis Wolheim: Paul Bauruer, Lewis
Ayres; Himmertross, John Wray; Tjaden, Slim
Summerville; Muller, Russell Gleasorr; Albert,
Wïlliam Bakewell; Leer. Srott J<olk; Behn ,
Walter Brown Rogers; Kemmerick, Ben Ale-
xander: Peter, Owen Davis Jr.; Mrs. Baurner,
Zasu.rPltts: Mr. 'Baurner, Edwin Maxwell; De-
tering, Harold Goodwina: Míss Baurner, Lucí-
Ile Powers; Westhus, Richard Alexander; Te-
niente Berlinck Pat Collins; Suvane, Yola
D'AvTiI; Herr Meyer, Edmund Breese: Kan-
toreck, Arnold Lucy; Hammacher, Heinie Con-
klin; Hermana Albertini, Bertha Mano; Wach-
ter, Bodil Rosing; completan el repar bo Re-
née Damonde, Joan Marchs, Poupee Andriot
s: Raymond, GriIIith. J)urante la proyección

PE1UO(J~ONMLKJIHGFEDCBAR O § E R V l f l l t

fIa de Maria ilia es la que a c n n ciÓnI
deta Jlo : l

;'ú;-;¿ T, Bar, é1 nil, ~ ciudad natst el
curso organizado l'OI' la Fox Film, parà lIev~n.
a Hollywood a la muchacha màs bonila ~e
España , y romo a tal marcho a Califor' e
en donde aprendió prunto la técnica del cfla,
filmando, dnspués de haber tomada partene,
distintas cintas habladas en españolalim p~n '
T i/o, E l cndigo penal, D el in lierno 'a l cie/o '" ,
otras muehas en las que ha tomada parteY
han colo endo en terreno abonado para su 'ela
fecto desarrollo artistico. En La ley dellla~t
presentada por la Fox Film, hacede Fútim:'
la .ra vorita del.harén, .una. de sus mas sobre:
snlíent.es creaciones. SI quiere una ¡"to pued
dirigirse a Enrique Ibàñez, Francisco Bellidoe
27, Irún. ,

1445. - E/ dia9lo b la n c o vuelve a dar nue.
vamente las gracias a El guardia de la esquina
por su gran ama hilidad en mandarls aIra re-
vista y biografias .de los .artistas que dej6 de
enviar en su antertor, Quf síera de est.e amable
lector le dijese susseñas. las cuales me las Jlue.
de decir por mecliación de estarev ísta o direc.
tamente pues ya sabe dónde tiene sucasa

Desearla saber las pellculas en que han tra:
bajado juntos Janet Gaynor y Charles Farcell
y las bíogra üas de Martha Eggerth, Jean hlu:
rat y Lewis Stone, así còmo las pellculas que
.han interpretado. Quedaré muy agrRrlecidoa
qu ien me conteste,. el cual puede h~;,erlo por
medio de esta sección o a la calle Francisco
Belliclo, 27, Irún, y a nombre de EnriqueIbMez

.:. Varias contestaciones deD . Juan dipl~
m alico: -,

1446. -=-- Para Y o (demanda 950): E l expre.
so de Shanghai e~td Lasada en una novela cuyo
autor desconozco, y ouyos intérpretes sen:
Martene Dle t.rü-h, Anna May Wo ng, Clive Brook
Eugene Palletu, Luise Cios er Hale, \Varne;
Oland, Gustav Von Sheifertiz, Emile Cllaulard
y Lawrence Grant. Dirigida por Joseph ven
Stemberg :¡¡ distribuida por la Paramount,

D am as de p re s id io también basada en otra
Iam-isa novela de autcr-rdeaconocídn paramI.
Dirigida por Marion Gering e interpretadacen
arrezlo al sieutente reparto: Katelen Storn,
Sylvía Sídney; Stadich Mc Neil, Gené nay.
mond; Susie Tompson, \Vione Gibson; Martin
Doremus, George Barbíer; )0:1.chieo' de Atenas,
EarIe Foxe; Warden Hecker, Franck Sheri-

.dan; John Hartrnand, Pusell Prats; RenoMn.
gie, Fritzie Ridge wa y; Yvory, Luise Veavers;
Millie, Hilda Vauhng, Disteibuldn por Para-
mount.

El argumento deD am as de presid io, comole
digo, esta basado en la novela que supongo
se ha llarú en v!l,Pta, pero en inglés.

1447. - Para' Blanca Nieves (demanda nú-
mero 964): La biografia de GeneRaymond es
casi desconocida por ser unactor recién In-
ccrporado a la pantalla; sin embargo, le diré
que es norteamericano, y uno de los galanes
que sc han revela do con mayer éxíto en esta
tcmporadn. Hizo su debut con laParamount,
y continúa en esta ernpresa ha ciendo films ila-
hlndos en inglés. Ha trabajado en La doncella ,
tiarticutor, ,'n Nancy C31TOIl y Mary-Boland;
D am as de presid io, eon Sylvia Sidney y wynne
Gibson; Si yo iuviera un m illàn, eon Charlie
~uggles; M .'lndam ien/os· olvidad05.J. eon Marga·
rite Churchüt, y Ex señora, con Bette Davis y
CIa ire Doodd,

Siento no po derla complacer referente a la
foto que pide de este actor. En cuanto a las :
cancio nes deEl favori/a de la guardia, se ilan
publirado en estn sección varias veces. El vals
de El D unubio azul no lo ronozco.

1448. - Para Jud (demanda 965): ¿Det~·
lles de In vida de Billie Do ve? No conozco otro!
que los que entran en su biografia, y seha dado
tantas veces ... Pero le diréque sleue tra~oJan·
do en el cine sonoro bajo la FIt'st-NatlOnol,
menos en su última producción que la hizo
para la M. G. 111., en una pellcula canManon
D a v i e s .

Sus Iílms anterlorcs: El as del aire y Ejla
edad de om ar. Hace la vida desiempre, dlv r-
tiéndose lo que puededespués de su trabale Y
viajando eon Irecuencia a Nueva Yorl<,Y desde
luego, algo enamorada del productor Ed\l'O¡dI

Huges. No puedo Iacilitarle màs detalles de esa
estrella. Carezco de la fotografia de alla, pero
p ída la a c u a lq u ic r librerla de ímportancie yes
seguro que la encuentre. '.

1449. - Para Juliela sin Rom eo (demanda nu
mero 967): Willy Fritsch nacíó el 27 de en.ero~e
1900 en Hattoniz (Alemania). Muy.aflcllon.o

e
o

a la escena desde pequeño ymàs aun a CIn,
des de el advenimiento de éste. Es el galan ml:
popular de la panta lla europea. La mayerp~r a
de sus films los hizo junto a la simpallqulslm
Lilion Harvey. Para la ura hizo casi' iodas sus
producciones, que son:U n oiu]e a la avenlu~:,
E l sue/lo de un u a ls , J a z z -b a ru i, La cas/a Susa

ea
:

E l úllim o oals, Las sietc l i i jas de Eua, E l bO Tia
dor I I su prom et ida, E l h e re d e ro de su cxcclenR~
S. M . el Am or, S p io n e , T re m a s dpradas, U n
naccr, . Vals de am or, ñ a p s o d ia I/ungara, La
punto obscuro, E l yale de los siete pecado/, de
m ujer en la luna, M andràqorn, Apr~n dara.
baitarín, O rdenes secrelas, R O IlI lY . SIena rdia
do (versión alemana), El favorito de Q gua ión
(versión alemana), EI Irio de la benem o (vers
alemana), etc.
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·D. Antonio Mattlnez, desde muchcs a ñcs ne-
lunuero de Barcelona, ha podido comprobar por
si mismo y en varias anltcacíĉ nes a sus clientes,
las sorprendentes cualidades de la sigulente re-
ceta que puede prepararsa f!ícilmente en su casa,
eon la que se logra de modo efectivo obscu-ecer
IOJ cabellos eanososO deseoloridos, volviéndolos
suaves y brillantes.

•En un fraseo d, 250 grs. se eehan 3,0 grs, de
a~ua de Colonia (3 cucbaradas de las de sona),
"} ers, de glicerina (una curharadíta de las de
eaïé), el contenido de una caítta de ,Orlex.y. se
termina de llènar el frasco eon agua,»

Los productos para la nrepa-aeíón de dieha 10-
ción pueden comprarse en cual quier farmacia,
perfumeria O neluquería, a preelo módieo, Aplí-
quese dieha mezcla sobre los cabenos dos veees
por semana hasta que se obtenga la tonalidad
apetecida. No tiñe el euero cabelludo, no es tam-
poco grasienta ni pegalosa y perdura indefini-
damente. Este medio reíuvenecera a toda per-
sona canosa.

de este film, en un local cínematogràrico de
Berlin, se produjo una colisión entre comunistas
y razistas. Al intervenír la po llcia , se repro-
dujero n choques violentos, con numerosos he-
ridos. Los numerosos incidentes sangrientos
ocurridos, al prohibirse la proyección de esta
peIlcula, los tengo, cuidadosamen te recopila-
dos y archívados, y pucdo detallarle sobre
este film (luanto le interese.

Poseo los o tros repartos que píde, ipero con
, algu nas omisiones ímportantes; desisto de Ia-

cilitàrselos por lo expresado.
1441. - Para Julieia sin Rom eo (demanda

967): W;Jly Fr íts. h na r ió el 27 cie enero de ·1900,
en ... Aun no estan cie acuerdo los biógra fos
sobre la cíuda d en que nacióe l simpàt lco ga-
lan de la deliciosa opereta Bonruj; Hattonitz,
Haltawítz y BerIln son las tres capí tales don de
se supone ocurrió el natalicio de Willy.

llijo de cornercíantes burgueses, estudió al-
gún tiempo la carrera deingeniero y después
debut6 en la panta lla con éxito,

Una complet1sima lista, de los films que ha
interpretado la encontrarú en el numero 70
de esta revista; contestación número 527.

1442. - Para M arysa y M ary (demanda nú-
mero 954): Le recomiendo lea la contestacíón nŭ-
mero 955, para U na asidua leelora de esta sim -
pritica revis/a; encontraràn ustedes la biogra íla
de Gustav Froelich, FILMS SELECTOS numero
133.

.:. Varias contestaciones deEl diablo blanc'o:
1443. - Para .Jud (demanda 965): La bio-

graIla que interesa de Billie Dove, sa beria, no
la sé, sólo le puedo dar unos escasos datos,
tales como día en que nació, fecha y otros as!.

BiIlie Do ve, nació en Nueva York, el 14 de
mayo de HlO3 (euenta, pues, en la actualidad

FILMS SELECTOS no se, hace solldarlo ni re-
comlenda nlngun-: de la~' namadas .Acl!idemlas
ClnemQtogr&rlcas. ni .Centros de Co_ocaclone!U

de asplrantes a artlstas clnematcgréttcos •.

treinta años ), Estrella que triunIó por su be-
Ileza, alcanzó grandes triunfos en lasnelícuras
Corazones l i eon/rolos, E l pirata negro, Prom esa
e n p re n d a , El saslre B o l ines, I.D eben casarse las
bai/r:rinas?, La duqursu fr ivola, E l m ercado de
am or, E l vaquero sruitíano, Ladrón de [rae, Carne
de n.ar, E l círculo del m alrim onio y muchas
otras. Su ú lt im a producción habla da en inglés
Iué U n .as. en las nubes, con Chester Morris.
Su foto, no ten go por este .momento nínguna ,

1444, - A U n aficionado al eine: La biogra-
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¿SON NECESARIOS? eDEBEN DESAPARECER?
¿O HAN, DE ACEPTARSE COMO MAL' MENOR?ONMLKJIHGFEDCBA

OP IN ĵ ONES REC IB IDAS DE

A g ra d e c e re m o s q u e lo s le c to re s n o s e x p o n g a n su o p in ió n a c e rc a d e e s te in te re s a n te te m a y la p u b li-

c a ra m o s e n n ú m e ro s s u c e s ;v o s .

SON NECESHRIOS

Si, son necesariQs'míentras la pro duc- ,
ción nacíonaí no alcance el volumen que
necesitanuestro mercado. La gran masa
perdona los defectoseada dia mas te-
nues, de la adaptacíón de la palél!~ra al
gesto, con tal de' no sop.ortar Cle~tos
acentosextranieros repulsívos al- aldo,
ni debilitarse la vista tratando en vano
de acompasar la lectura del dialogo cop
la accíón y el hilo del argu~ento, rna-
xime cuando se empIea el SIstema de
los rótulos sobre fondo clara, en cuyo
caso ni se puedeleer bieno Jidemas, un
«doblaje> perfecta permite apreciar el
merito artístico del actor extranjero,
el oual, cínematograficamente, no puede
sentirse.vejado, puesto queasí es aco-
gidosu arte conmauor atractívo a tra-
vés de las fronteras,porque ..el' «danie»
se convierte en un medio detransmísíón
de sus cualidades.

No por ello deben desaparccer las
peJículashabladas en el idioma de los
artistas que las rodaron si la calidad de '
Jos actores y el argumento lo aconse-
jan; pues etlo síempre sera recibido
conalegría por el aficíonado puro o en-
Ire aquellos que tienen afan por com-
penetrarse de la sensibilidad deotros
puebloscultivando su idioma. Peroapar-
te de estos grupos seíectos, cabe dar
primerosatisfacción a la masa popular,
niños, ancianos, madres de familia ... ,
que van al eine con el propósito dere-
crearse el espiritu buscando la sensa-
ción màs directa que se le puede pro-
porcíonar eon el eine habla do.

La intensidad de nuestra producción,
puas,se encarpara de, aminorar a sus
.prudencíales tèrrninos la intercalación
en los programas de cintas«dobladas-
y sin «loblar-, sin menoscabo del glo-
ríoso séptimo arte, ni el reproche de los
que le engrandecen, can su trabaj a, su
inteligencia o su admiración '
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Ouiero dar prímeramente las gra cias
a esta inimitable revísta por la Jiber-
tad que da aEUS lectores para queli-
brem.enteexpongan sus opiniones sobre
esteínteresanttstmo tema, de interéspa-
r,atedos los aficionados al llamado sep-
timo arte.

.No soy partldario del «cinerna ven-
tr~l~cuo»,como creo.no Io serà ningún
a!lclonada o admírador del verdadero
emema, por parecerrne írnposible, pue-
dan,ser<dobladas- artistas de la eate-
qorta de Grata Garbo, .Marlene Dietrich,
GeorgeBrancroft, Diana \Vynyard en
«Cabalgata»,etcétera, y esté ·la voz del
«doble» de acuerdo con la enormefuer-
za exprasíva de díchos artístas.

Hay que reconocer que ha!:! una masa

depúblico que preñére las películas «do-
blacas- a 'las naoíauas .en otro idioma,
habíendose dado en esta el caso, eítuste
caso, cuando se estrenó el maravíuoso
ñlm «Vuelan míscenciones- de' presen-
cíarlo escasisímas personasy en cam-
bio, -cuando se anuncian peucuras rn-
aceptables -¿ para que nombrarlasv , a
to dos los lectores se lesvenoran a la
memorla los titi.llos-, «enterarnente ha-
bladas en espanol- o -roraimente ha-
bladas y cantauas en easteuano-, se he-
na el íocaí y por consiquiente hay bue-'
na reoaudacïon. Por esto erco que como
el cine,ademas de ser arte,es tamoíen

, .Industría -y de, las màs saneadas-, no
desaparecera totalmente el «dank •.

Como el cine es «màs ojos que oidos»
y ŝ i lOS procuctores se decíuieranahacer
lo posible por producir ñlms al estiío
de «Say unïuqitívo», «Maria» -no diga
etcétera porque por, desgracia ha!:! pacas
películas como esas-, no habria necesí-"
dan de recurrir a los «dobles-, Pero
como he vista casos=-innumerables-e-
que secciones de .cine se han convertida
en aburridas e ínaceptables secciones de
lectura, no dejandç :admirar a las .ani-
ruadas ímàqenes, sino a través de una
especie de híerros como si .estuvieran
presas {iel dialogo. Es preferible verlas
«dobladas- a salir a la calle eon laea-
beza llèna de rótulos sinhaber podido
adrnirar lo que pasó en la .Iuminosa
pantalla de plata,

Opino, por lo anteríormente expuesto,
que si los productores seernpeñan en
seguir produciendo teatro fotografiada,
habrà que aceptarse al «doble- «como
mal rnenor», y las películas 'que produz-
can de rnauor relieve, durante las tem-
paradas, las presenten el dia de su es-
treno en su version originaly después
en los cines de barrio la «otra-, con
el consabido letrarito de «totalrnente ha"
blada en cspañol- síendo ésta la única
rnanera de quedar un paco de acuerdo
los que no estarnoŝ conformes eon el
«doble- -porque samos adrniradores
!:! defensores del cinema puro- y los
que no quieren, nopuederr, o mejor d i-

cho, no saben Ieer,

José Luis DURONI de CODES
Córdoba

,Queriendo exponer mi opinión como
lector, acerca de los «dobles», voy a ex-
presar lo siguiente: Las películas «do-
bladas», desnaturalízan totalrnentela in-
terpretación de una pelicula por muy
bien doblada que esté. Primera. Porque

.la palabra ele la persona que, esta ante
el micrófono, no puede acoplarsenunca
al movirniento de la boca del intérprete.
Segunda. Porque unabuena producción
rnal «doblada» píer de todo el valor ar-
tistico e interpretativo.

¿ Cómo es posible que pueda ser «do-

LOS LECTO R E S

blada-, eon la intensidad necesaría, una
escena en la que la.intèrprete tenga que

, lanzar un grito de terror, o de hondo
'. pesar para que la señorita que esta en

el micrófono viva el momento igual que
la actrízv -

No puède ni debe ser, que unapeli-
cula en que han puesto los àctores toda
su inteligencia e ínterés para sacarle el
.mejor partido, que entre en nuestra
Irontera, y sea eliminada la producción
e interpretación, por un simple estudio
microfónico. Y aun rnàs si ustedes han
presenciado la película «donlada» titu-
lada «A la sornbra de los muelles-, no-
taran todavía mas la equivocación del
;'doblaje», y así muchas pel.culas que no
vale la pena citarlas. Esta es mi opinión
acerca de las películas «dobladas-.

José PONS
Chirivella (Valencia)

LA OPINION DE UN AFICIONADa AL
SEPTIMO ARTE SOBRE LOS DOBLES

¿.Son necesarios? ¿Deben desapare-
cer? ¿O han de aceptarse como mai
menorv Estas san lastres preguntas que
la. sirnpàtíea revísta cínematoqràñca
FILMS SELECTOS expone a sus lecto-
res para que opínen score ellas, y aten-
díenoo a la invitación dada por dicha
revísta, voy a dar mi modesta opinión
sobre los dobles.

A la primara: ¿son necesarios? Am i
juicio son necesaríos, y el caso de ello
lo tenemos hoy en cualquier población
de España por mup modesta que sea y
tenga un cine,vereis que anuucían una
película hablada en castellanoy tendrà
un gran èxíto, las coías de públíco du-
ran horas y horas en las taquillas, la
película se sostíene en el cartel tres,
cuatro, cinco días, una sernana, un mes
y síempre el salón del eine se encuentra
Ileno, es una película hablada por «do-
bles» y en castellano, y el público (su
magor parte) se cntusiasma con ella;'
esta e: dania da" en español y basta; no
le importa que sea mala obuena, que
tenga mala íotoqraña, malatécníca, esta
«doblada- en español y es suficiente.

Por, el contrario, vearnos el reverso
de la medalla. Seanuncia una pelícu-
la hablada en jdioma extranjero, ya
sea inglés, alernàn o en francès, los ae-
tores son todos astros del sèptimo arte,
la fotografia es magnífica, la técnica in-
supereble. la síncronización estupenda y
sin embargo, dura muy paco en el car-
tel del cinama. ¿ POr qué? Porque no
esta «doblada- en castellano y al pú-
blico en esos casos no le interesa.

¿ Deben desaparecer los dobles? A mi
juicio, no. Los -dobles-, héroes anóni-
mos del emema parlante, no deben des-
aparecer : hou, la mayoria de las pe-
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(Transmisión exclusiva por la estación

.'v\DEZ)

por MIGUEL DE ZARRAGA

LA DL TIMA PELI CU LA DE kjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAM O ]ÍCA

1IIIIJ~IJIII",ELLO .everybody!». <Holluwood
. . speakínq !» ¿No Iuirnos los pri-ONMLKJIHGFEDCBA

"lili "III" meres en anunciar q~e José
Mojica, el idolo màxlmobaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAd e l

mun do Iernenino hispano, se retiraría de
la pantalla en cuanto cumphera su eon-
trato eon Fax! iPues también querernos
ser los primeros en proclamar que su
últirna creación cinernatoqràñrn, «Las.
Ironteras del arnor».
es la mejor de e~[('
año y sólo comparu-
ble eon "La cruz ~J
la espada-, de Ino l-
vidable recuer do. 'y

no es extraño qu>
ast haya ocurrirlo ¡FI
que al filmarse «Las
tronteras del arnor »

tuvo esta pelicLL,la ~J
mísrno intérprete es-
telar, el rnismo di-
rector y ej mismo 2~,'

critor que «La' cruz
y la espada- ... Con
un bri llante adita-
mento; ej de Rostra
M.oreno como ne-
reina ... Mojica se lla
despedida digna-
mente. Su ú l t í rn a
producción cinefón.i-
ca es tan admirable
eo m o la rnejor de
cuantas hizo en sus
cuatro tri unfales
años de Hollywood.

«Las fronteras del
amor» :es la histo ..
ria de un cantante
tamoso que, en ple-
na juventud y en
plena gloria, St sian-
te hastíado de la f'a-

La celebradíslma recíta-
dora Berta Síngerman
que ha sido eontratada
por la Fox .para actuar
en nelículas habladasen

español.

rarnente personal ..
Cuando lo consigue
surge ej conf'ücto: I~
muchacha se ve obü-
ga da a rcconocer qU?

no pueden ser telíces,
pues les separa el
abismo tradicionat de
la dítercncia de ela-
ses .... Pera comopa-
ra ej ver dadaro amai'
no hay tronteras, el
artista, sin descubrir
su identidad. gana al
fin la batalla, sobre-
poniéndose atados
los obstàcutos.. Tal
es, en esencia, lanue-
va y postrera pelicu-
la de Mojica. La di'
versiciad ele sus es-
cenarios, lo s distintos
arnbientes que refleja,
su música, sus can-
ciones, su poesía.eon-
tribuyen al èxito de
la obra, predada jo·
ya artlstica.> modelu
en su género. .
Con Mojica tri unta
Rosíta M o reno, la
f la m a n te estrella de
Fox, y ambos son al"

~ístÍcamente secunde-
dos por Carrnen Ro-
dríguez, Juan Martl'
nez Plà, Gloria de la
Vega, - Chtto» Alonso:
Lola Mantera, lV \a c ~ S

del Carnpo y demss
j ntérpretes, .
Para las esccnas que
se supor.en desarrolls:
das en Méjica se:re·
pro dujo» un autènü-
ca campo de JalisCO
en ej valle de (hat,·
worh, pínroresco lu-
gar situado a unas se-
senta mi llas de Ho·
Ilywood, Y (luraJl.J~

Preparando el Todaĵ e de una escena de lapeli-
cula ~ ox en español -La s fronteras del amor.,

randuía que Je rodea y
se va en busca de reposo
a un rincón de su tierra
natal.. Ese rincón, eo-
mo en la vida real rde
Mojit:a, esta en Ja liena
mejicana de .ĵ alisco. AIli,
el cantante se conviertc
en pastor, y por tal le
toma una caprichosa H
rica neredera nortearne-
rícana. que acaba por en-
amorarse de él, sin sos-
pechar, por supucsto, la
verdadera pasi cióIl so-
cial de su amada ...Y he
aquí el problema: el te-
nor gloriosa, a quíen na-
die quiso por sí rnismo,
smo por su nombre y
por su ríqueza, se síente
deseoso de ver si es po-
sible que Ja rnillonarf a
l,e. estime y le- quiera co-
mo simple hambre, sin
nuis atracción que la pu-
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varioszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAdías, eon sus correspondientes
noehes, los directores e intérpretes de
"Las tronteras del amor» vívíeron aí
aíre libre, en Uendas decampaña, como
si estuvíesan muy lejos de los Estados
Unidos. iSin echar de manos nada!
Conste...

Otra gran pelicula se esta filmando:
"La llarna blanca-, libra de Enrique
[ardial Poncela, para presentación de
la egregia Berta Singerman. La acción
se suponeen la isla de Ropangi, en el
mar de [ava, dande una alegre mujer
de dudosa moraUdad se encuentra mal-
herido y ciego a un símpatico mucha-
eho, Ilevàndoselo a su casa para aten-
derle... Elia es la Singerman,y éIes
Juan Terena. La mujer cuida al mucha-
che, sin decirle dónde esta ni quién es
ella, y el pobre ciego, creuéndola 'una
santa o paco men os, se enamorade Molica antretíenè sus ocíos durante el roŭaíe de los exterio-
ella ... Çuando el muchacho va areeo- ros de la película Fox en .espa ñol -Las fronteras del amor-.

~rar la vista asoma el drama: la rnu-
chacha se haenarnorado de 'él, y teme paso de avance para eleine hispano, protagonista. El libraes de .Manuel Rea-
que, cuando êl 'se entere de teda la tan necesítado de buenos artistas... chi Y la adaptación cinematoqréñca es
verdad, la abandone y la maldiga ... Pe- Ha vuelto a Hollywood la rnàs Ju- de Betty Reinhardt.
ro el arnor es màs cieqo que er mucha- mínosa de nuestras estrellas: la eximía Y en los Talisman Studies ya han
eno, .y nada ve... iEl - desenlace puede Catalína Bàreena, cuya labor es síempreernpezado a filmar «Feliz accídente-, de
lmag1l1arse!Tedos telices. un prodigio de arte. Viene a filmarotras René Borgia, eon josé Crespo, secun-

Can Berta Sinqerrnan, triunfante aho- dos obras. Laprímera, «.Mi segunda dado por .Mona .Maris, Anita Carnpillo,
r~ como actríz tanto como cuando la mujer», deliciosa comedia nŭnqara, de .Mimí I1guglia, Andrés de Segurola, Car-
~lmos declamar, reaparcce Luana Alca- Eugenio Heltai, adaptada al cine por el los Villarías, Paúl Ellís y otros eono-
niz, la belltsima cubana que acaba de sutil humorista José López Rubio. Y ridos actores.
Ile d - ' ,J' gar e Espana dande hizo varias pe- supervisada, naturalmente, por eL rnaes- Como se ve, la producción hispana en
ículas. Y volvernos a admirar enbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAL a tro Martínez Sierra, al que tanto de- Hollywood se intensifica !J se mejora.
pantalla a la gran .Mimí I1guglia, a bemos todos. Sin excíusívísrnos. Con todos y para to-
~uan Terena, a Alfredo del Diestro 1!J Después de' «.Mi segunda mujer-, no dos... Sss.; Han transcurrido los tres
a LuclQ Villegas. se. sabe aún qué es Jo que hara Cata- minutos...

«La llama blanca ; señatara \1111 gran lina .. Pero no seria difícil que, co-. Miguel DE ZI1RRAGASRQPONMLKJIHGFEDCBA

E l N ú m e ro E x tra o rd in a r io q u e a n u a lm en te p u b lic am o s a p a re c e ra . e lkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAm esp ró x im o .
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llosita MorellO monta Ull asno en la pelicuJa de
Fox -Las tronteras del amon, en la que trabaj a
eon José. Mojica. De izqulerda a derecha estan,
para despadírla, Buster Trew, caballtsta, José
Molica, el director I(rank Strayer, la señorlta
Moreno, el cameraman Arturo - Martinelli y el
autor y director del dialogo Miguel de Zarraga.

010 la iaruó I
Diet-ri<:h, en ca-r n-as-a

d~af.íl[jffim,Jlaiana reina.
¿Y qué mejor reina
para ella que la en-
carnacíón de Ja ínmor-
tal Isahel la Católica?
Catalina Bàrcena, rna-
jestad en el teatro,
como en el eine, se-
ria reina por dere-
eno propio ...
¿Màs noticias?... En
los estudios de Ia
First National se es-
ta preparan do Jafil-
mación de "El can-
tante de Nàpoles», can
Enrico Caruso como
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~~I~'I"liOMO hicieron su debu n la p'a~tall . ¿ PGr !l1ué
J VUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA.4 , " caminos Ilegaron al cine ? ¿A que s de e el eo-

h i l Ih..1 nocirniento de su nombre Ial ~eJación de su per-
sonalidad artística?

Entre las muchas anécdotas que exísten, acaso la més cu-
ríosa sea la- relacionada con Sylvia Sidney. Esta excelente
artista, al trasladarse a Hollywood por primera vez, Io hizo
sin ningún pian determinado. En el transcurso de los días
se supo que Clara Bow se hallaba enferma. Por este motivo
se le buscó a Gary Cooper otro oponente femenino para ha:
cer «Calles de la ciudad». No 'obstante, la famosa. pelirro-
ja fué 'esperada hasta última hora, pero viendo que era
inútil toda espera, se la substituyó por Sylvia Sidney. La jo-
ven adriz de la sonrisa triste y los ojos hermosos, desem-
peñó su papel eo n tanto acierto, que el contrato anhelado
no se hizo esperar.

Pocos días antes, Nancy Carroll había sido presentada a
Samuel Goldwyn ..para aparecer en «La caile », la adaptación
cinematogrMica del drama de Elmer Rice. Pero después se

tuvo noticia de que Nancy
no podia completar su la-
bor en diche película por-
que esta ba rodando otra al
mísrno tiernpo. Esto redun-
dó en beneficio de Sylvia
Sidney, que fué la encarga-
da de substítuirla, alcanzan-
do un éxito mayor si cabe
que en su prirnere produc-
ción.
También la casualidad in-
fluyó grandemente en la ea-
rrera cinematoqréfice de Mi-
riam Hopkíns. De no haber

Peggy Shannon

A' 1 0 .Q l l f S E " .B E B E

I A (A R D fR A D E

A lG IJNAS ES -TRELLA t
por CARLOS V lllÀRREA l

SYlv!a Sidney

I~
I
I~•I estado a las sieíe de la

tarde en cierto sítio, es muy
posíble que continuara bai-
lando por los 'escenarlcs de
Norteaméri ca. .
Se hacían los preparativos

para comenzar el rodaje de'
«Los títeres », una produc-
ción cuyo papel principal
le había sido encomendado
a Claudetle Colbert, que Ie-
nía que encarnar a una 1°-
ven italiana de grandes 0J'"
negros y pelo de igual. eo-
lor. Sin embargo, el direc-
tor mudó de parecer Y e~SRQPONMLKJIHGFEDCBA
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vez de una rnujer marena pre-

¡i(ió una rubla. .
Miriam Ifopkins, que, a la sa-

ón se hallaba haciendo anle-
~ala en la dirección de .los es-
tudios, nada rnés ver .aparecer
al director, se levanto de su
asiento para hablarle.

-No rne diga nada -la ata--
jÓ su interlocutor sin apenas
corresponder a su saludo-.

.Usled quiere aparecer en pe-
liculas, ino es eso? Desea tra-
bajar en el cine. - ..

Como es natural, la emocion
que se apoderó de la. entonces
aspirante a estrella fue grande.

-i Oh, señor, es Io que de-
seo hace mucho tiempo!-

AI dia siguiente comenzó la
filmación de la pelicula, substi-
tuyendo Miriam Hopkins a Clau-

delte Colbert. .
Parece otro cuento Io suce-

dido a Peggy Shannon, la mu-
chachita que llegó a Holly-
wood con la modesta preten-'
slón ele interpretar papeles se-
cundarios que le permitieran
con el liempo alcanzar el es-
trellato. Consique trabaj a como
extra en un estudio y espera
sin ímpacíencie que surja algu-
na oportunidad para darse a
conocer.

A los pacos días Pèggy Shan-
non, la muchachita' paciente 'y
peco ambiciosa, firma un eon-
trato para hacer de pretaqo-
rusta en «La lIamada secreta»,
pelicula que por enfermedad
de Clara Bow habia quedadq
interrumpida.

Una vlsita casual a los des-
aparecidos Worid Film Studios,.
de Fort Lee (Nueva Jersey),
fué el origen de la carrera ar-
llstica de Evelyn Brent. Uno de
sus directivos, atraido por su
belleza, le ofreció trabajo de
extra en .una película que iba
a producirse. La muchacha reflexionó
prontamente y resolvió ser actriz, ya que
según dice, la mayoría de las decisiones

en su vida las resuelve bajo la premura
de las circunstancias.

Durante varios meses actuó como figu-
ranta. Pero un dia pa-
reció cansarse de tan
Iebril actividad y en
busca de reposo y
quíetud se fué a In-
glaterra. No logró su
propósito, puesto que
en seguida aceptó un
prirner papel en «La
señorita ar r u i nad a»,

-obre teatral qiie se
representaba con gran
éxito en Londres. Es-
ta señaló el comi~'zo
de una carrera de
cuatro años en el Rei-
no Unído, durante cu-
yo periodo apereció
en varios films pro-
ducidos en aquel pais.

Mirlam Houkins

Douglas Fairbanks, que andaba buscan-
do una. primera dama, fué quien descu-
briÓ. las posibilidades de Evelyn Brent
y firmó con ella un corstrato. Con tel
motivo 'regresó a Norteamérica, dande
al cabo de algunos meses la estrella
rescindia su centrato porque estaba can-
sada de ver que Douglas no se decidia
por ninqún argumento para su proyec-

tado film.
La prirnere pelicula americana de esta

admirable actriz. hoy alga eclipsada, la
presentó en un papel de mujer de vida
airada. En vista de su éxíto, por espa-
cio de dos años continuó actuando en
films cuya acción se desarrollaba entre

la gente del hampa.
La exquisita y atractiva Sally Eilers, de

no haber almorzado can sus amigos
Carole Lombard y William Powell, no le
hubiera ofrecido un contrato el viejo
Mack Sennett, su descubridor.

Figuró en su famosa cuerpo de' ba-
ñistas y més tarde fué soli citada por la
Fax, actuando en «Martini Seco». Pera
su primera pelicula, en la cual hizo su
debut como actriz, se titulaba "El beso

de despedida».
Cuando Adrienne Ames estaba de va-

caciones en Nueva York, le notificaran
que habia sida elegida para interprete!
el primer papel de «Culpable a ojos

vístos».
Esta nueva estrella, descendi ente de unaSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Y es que Sylvia Sidney

hasta en eso es extraordi-

naria.

Pero basta. Estoy viendo

que admiro demasiado a

esta artista y a esta mujer

para hacer sobre ella una

nota frívola.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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¡'''''IIYLVIA Sidney, de Paramount, es una excelente ar-ONMLKJIHGFEDCBA....
,... tista, Tiene una figura espléndida de proporcio-

lI" ,d nes y de líneas, una voz envolvente. y acaricia-

dora y un delicado sentido de la elegancia.

No se le puede pedir rnés a una artista cinemqto-

grMica.

iCon qué sobrièdad y con qué riqueza de matices

van pasando las emociones, desde las més profun-

das a Las més leves, por su semblante! iCómo eono-

cen sus ojos el [enquaja de los sentimientos! Pero

no nos hagamos ilusiones. Hay otras cosas que inte-

resan més de Sylvia Sidney que estas ..cualidades que

hemos em pezado a cantar, aunque en modesta pro-

sa. Hay otras cosas, como, por ejemplo, esa elegan-

cia a que hemos aludido rnés arriba,baZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAl verdad, lec-

tora?

Y es que Sylvie Sidney es realmente una mujer

elegante de pies a cabeza, cosa que bien podemos

decir en este caso, porque va vestida en toda su

longitud corporal, aunque a ustedes les extrañe en

esta época de baños y «meillots». .-
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E L C I N E Y

L A M O D A

Elegantísimo troje de

noche completada

con .una pañoletabaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAr

con flecos que hacen

[ueqo eon los que '

cidornan la colorde

la falda presentada

por la artista de la

- Metro, Jean Harlow

-
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la casa dellebrada estre-

lla de la Fo anet Gaynor.
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1

{1I111110l\ un momento dcdíca tu atenclón,
II' lector amable, a conternplar Ia dul-

1 1 1 1 1 1 zura de esta escena sencillamente
acogedora.

De una parte, la encantadora sonrlsa
de Imperio Argentina, de otra, Ia mi-
rada retlexiva, pero liena de bondad
delpatríarca de nuestras Ietras, ¡{Tman-
do Palacios Valdés. Hay, en sus actítu-
des unacornpenetracíón, un acuerdo tà-
Cito,de mutuo complernento. Paíacín
Valdes, genio creador, alma sensítiva
qu~ supo recoger los ambientes de un
pais, de unas costumbres,entrelazando
Ul10S hechos que siendo ñcciones adquí-
rieron bajo el màqíco conjuro deISU arte,
la Suprema figura de la «verdad», re-
posa, sattslecho cie su nuevo «compa-
nero-

Imperio A.rgentina es para Palacio
Valdes en estaocasión alqo rnàs que el

colaborador, es como la arcilla para el
escultor, que bajo la presíón sabla de
sus de dos tomabaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAla forma que en prin-
cipio su Inspiración. habla concebido. iEl
escultor tuvo que rnoldear el barro. Pa-
lada Valdés encontró, ya hecha forma,
la figura de su idea.

Pera no basta la forma. Precisa tam-
bién el alma. Y en estas conversaciones
tan scncillas, tan íntimas, Palacio Val-
dés va moLdeando el espiritu de Impe-
rio. accplàndolo al de su pròtagonista.
Hermana San Sulpicio, nacída Gloria
Berrnúdez.

La pel'ícula «Hermana SanSulpicio-
toca a su fin. Y tal vez esa sonrisa que
anima los labios del vieĵ ecito, glo-
ria de España u del rnundo, y la "de
Imperio Argentina. Ia maseximia ¡de
las actríces cínematoqràñcas de nuestra
nactón, sean el resultado de la contem-

I~plación de una obra en que ambos han
puesto cuanto tienen: el talento crea-I
dar, y la perfecta ficción de viday de •
verdado R4

Como españoles, como arnantes delII
séptimo arte y entusiastas de la pro- ~ ~
ducción nacional estamos ansiosos deI
vísíouar «La herrnana San Sulpicio».
J-\.brigamosla esperanza de que sera una ~
pertecta producción, pese a todas las •
dificultades eon que todavia se tropiezaII
en España para filmar. Y nos alegra-
mos de antemano, por eso, por españo-14
les y por arnantes del séptimo arte. pero .~
tambíén por 1\rmando Palada Valdés, ID
el maestro de maestros, y por Imperio ~
A.rgentllla, la rnàs completa de nuestras' 1 1 1

artístas: el triunfo de la pelicula irn- .'
plica un nuevo triunfo de ellos.. II

~J, CUQUERELLA ALVAREZ .:.



Dos escenas (le la peliculÍi mu-
síca) -Desflle de canütleías-
que obtuvo un extraorütnarto
èxito en la pasada tamporaĉ a.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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11111111\ car~cteristica actual

del emema es la mu-VUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
1 1 1 1 1 siea. Los intermedios

musicales, las cancio-
nes Iiqeras, los bailes agra-
dables, las. romanzas sen-
timentales, los cuplés pi-
carescos,se han ida incor-
porando lenta mente a ea-
si todas las produociones
y la música ha encontra-
da una nueva modalidad
y se ha hecho dueña de
ella. La músíca ha presta-
da su concurso valioso al
cine y el- eine le ha dado,
en cambio, una popularí-
dad insospechada. El público, agitada Bros-First National--': es la popularidad par sus puertas. Y empezaroll qo~ gran-
por las mil complicaciones de la vida que alcanza entre elpúblico que acude des éxitos. «La calle 1.f2» y algull otro
moderna, ansíoso de distracción, avido a buscar alegria y distracción a las sa- film de pcqueña importancia fueron105

de alegria, se. refugia en 'las salas de las de espectàculos.» prímeros tanteos de los productore:s

cinea buscar sosiego a sus nervíos ten- Hace se is o siete añosllcqó a Ho- Warnet Bros-First National, que las
sos ,por la lueha cotidiana, ;Y' le place 'en- lIywood toda una troupe de músicos lanzaron como plumas al víento para
contrar en el film algún aire nuevo que nove les que querían modernizar el ci- prcbar si el público respondia a esta
sale tarareando y que le. distrae por nema eon sus tanadas. Entonces era una cia se de producciones musi.c~l~s. Su
unas horas de toda una serie de pre- época prospera en casi todos los países triunfo fuli tan total, tan dehmtlvo qu:
ocupaciones. y aquel primer intento no tuvo éxito al- no cupo ya Ja menor dudade que I

«El tríunto principal de Ja mŭsíca en guno. Los músicos tuvieron que regresar música debía quedar incorporada para
el cinerna -ha dicho Jack L. Warner, a Nueva York y buscar en Broadwajj el siempre a la cinematografia, a~n en
vicepresidente de los estudios Warner trabaĵ o que Hollywood les negó. P.ero aquel1as producciones que no fueranSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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esencialmente musícales,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAti Iguna caneíón
adecuada seínrniscugó en producciones
dramaticas como «Bardo chino», o len
producciones mareadamente cómicas. co-
mo "Grato suceso-. o en films senti men-
tales como «Fl.mé a una rnujer» ... ·"Y en
todasYen eada una sé apreció un tranco
éxito, que animó .a los pro ductores a
seguir por este camino apenasIniciado
y ya triunfante.

Warner Bros-First National siguiópro-
duciendo comedias musicales e inter-
calando rnúsica en otras produceiones
dàndole a eada una eltono adecuado
y confiando a reputados artistas las corn-
posioiones que danian figurar en eada
ñtrn.

Y asi ha nacido ese derroche de gra-
cia y de belleza que se Uama «EIaltar
de la moda», can William Powell a la
cabeza del reparto.

Y asi,en una de lasmejores creacío-
nes de Kay Francis, "MandaJay,,; escu-
cnaremos los dulces ecos de unas sere-
natas.

Y en «EI dia rio de un crimen»,

BeUo 'cuaŭro de la película .El bar maravillo-
so' (Wonder bar) en la que ríman los movi-
mientos de los actores conla s notas mustca le s .

concurso abierto entre los compositores
para premiar al que otreciera rnés bv-
llas tanadas para esta excepcionalpro-
ducción, figura un magnífica cuadro de
artístas: Kay Francis,baZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAf \ I [olson. Doío-
res del Rio, Dick Powell, Ricardo Cor-
tez y Hal Le Roy, eIenco escogido en-
tre Io mas flori do de los estudios War-
ner Bros.

Son los tiempos de la música. El mUII-
do esta dispuesto a cantar y a eanta r
eon agrado para olvídar las penas ...Y
el 'pública acepta con gusto la música
en Ias producciones como la últírna pa-
Iabra de la dístracción y del màs depu-
rada bucn, gusto.

William Powell en una escena de
la ll$l1cula .El altar de la moda'.

producción de la gran Ruth Chatterton,
1iremos tanadas eon el aere sabor de
las tabernas de losbajos fondos.kjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

s _La rnúsica, que durante unos pacos
anos aparecia comodesterrada del eine,
ha vueJto a ocupar supreerninente pues-
to, màs brillante ahora que se ha cense-
guidocaptar toda su belleza can el mi-
eròfono; màs acertada ahora que se le
presta la atención que merècc: màs en
Su puesto anora que se estudia deteni-
damenteeada ritmo, eada tonada, eada
eanción para quenunca puada estar en
desacuerdo eon la escena.

Wamer Bros-Fírst National es la fir-
ma que can mayor entusiasmo sededi-
eaa la regeneracíón de lamúsica en el
cine. ~us «Desñla de candí lejas» y
.Vamptresas 1933. son pruebas irrefu-
lables de ella.

Para esta ternpor adanos aquarda una
nuevasorpresa musical. «Wonder bar -,
~~ la que ademàs cie la música escogi-
((J entre Io major que se presentó al
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DEL SEMANARIOVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

A .L G O
Mejorando si cabe la calidad y presentación
de las obras .que hastachoro ha venído .pu-

blicando, esta r e vis t o

A FINES DE SEPTIEMBRE

comenzaró a. repartir en folletín encuaderna-
ble el modernísimo tratado

I~SI·AiA Hlsrl~tíl~lt~A

ALFONSO El SABlO

Miniatura de un códice
del Escorial.

L _
TORRE DE GUERRA

Usada en los asaltos a
las murallas.

.---- - --CASTILLO-OE LA MOTA

an Mediha del Campo (Valladolid). En él murió.lsabel
la Calólica.

Exposición ilustrada de la

en sus hechosy civilizaciónbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

p o r A N T O N IO D E C A R C E R D E M O N T A L B A N

Escrita con er facir y emenísimo estilo que ha sido tan apreciado en otras obras
del mismo autor, e ilustrada eon

PROFUSION DE GRABADOS Y LAMIN AS FUERA OE TEXTO

en huecograbado y en colores, esta obra, sin pretensiones de descubrir ningún
! ~ aspecto que no hava sido ya tratado en otros libros que sobre España se han es-

crito, aspira' a que ante la necesidad en que se ve el lector común de leer volu-
I minosos tretados para sacar UA breve conocimiento de Io que ha sido en el mundo

nuestra Patria, sirva para darfe a conocer, en trazos [ustos y veraces y en forma corn-
pendiosa, todo Io Glue encierra de importante y transcendente el pasado de España.

Ar escribir este 'tretado ha atendido '5 u ilustre autor al doble aspecto que hoy .
informa la historia: el del hecho y el de la civilizacion. En una parte expone
con la maxim a profusión el desarrollo de Ia cultura de cada una de las épocas his-
tóricas, y en otra, los hechos purarnente objetivos, que ha dado por veraces y
probados la investiqeción ihistórica.

- Ademés de esta obra .

ALOOcomenzaní a reparUr en breve, fambién en folleUn encuadernable, unONMLKJIHGFEDCBA

T R A T A D O D E M E D IC IN A P O P U L A R
cuya redacción esta ultimando un selecto grupo de médicos e hiqienistas rnodernos-

Con estos folletines y las 16 péqinas de texto surtido y ameno que publica se-
manelmente, ALGO continuaré siendo '

_el semanario de divulgación"único en su género en fspaña
NO PIERDA ESTA OCASIÓN PA- I
RA EMPEIAR A COLECCIONARLO A L G O

Si nos Io pide, gustosamente le re-
mitiremos

UN NUMERO DE MUESTRA GRATIS
a su dornicilio.

COPIE O RECORTE Y ENVíENOS,
DEBIDAMENTE LLENO, EL ADJUNTO

CUPÓN ..

Calle Diputación, 211.-Barcelo~a
Calle Valverde, núm. 30. - M~dnd

Ruego me envien, gratis un número de muestra

. de su revista.'

Nombre: ,

Domlcitio . ,

Población

Provincia
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HOLLYWOOD

ESTREVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAL L A S Y PRO DUC C ION ES

Por Vídor José Sabuni

Servício exclusivo del

SABUNI INTERNATIONAL SYNDICATE

Propiedod osegurada - Prohibida la reproducción

Robert Montgomery fué elegido para
desempeñar el prlncípel papel masculino
en «Venessa», eon Helen Hayes. Esta
einta se filmaré tan pronto como la se-
ñorita Hayes hava terminado la filma-
eión de «What Every Woman Khows»,
de acuerdo con el anuncio que dió la
Metro-Goldwyn-Mayer-Studios. .

«Venessa» es la cuerta historia ro-
rnéntica que escribe el famoso novelis-
ta inglés, Hugh Walpole. El señor Wal-
pole, adualmente se encuentra en los
estudíos de la Metro-Goldwyn-Mayer
esistiendo a la adaptación de su ori-
ginal obra.

Mauríce Chevalier se esta alistando
para su víaje a Francia, donde pasera

Ann Harding, Ja protagonista .. y Tullio Carminati en el papél de uno de sus pretendientes, nurante
una íocosa escena de .UJla dama galante-, einta 20th Century, distribuída por U. A. (Fotov1liteli Artist;;'.

algunos meses de vacaciones. Cheva-
lier ha terminado de filmar «La viuda
alegre», con -Jeanetle Mac-Donald para
la Metro-Goldwyn-Mayer-Studios.

Chevalier ha firmado con la Melro-
Goldwyn-Mayer un nuevo contrato, y
dentro de seis meses regresara· a Ho-
llywood a reanudar sus adividades ar-
tísticas.

Lewis Stone desernpeñara-el papel rnés
importante de su carrera cinematogrMica
interpretando míster Wickfield,. en la pe-
lícula «David Copperfield», la cual sera
producida por la Metro-Goldwyn-Mayer-

. Studios.

W. S. Van Dyke, famoso director y
explorador, fué nuevamente contratado
por la Metro-Goldwyn-Mayer. Su última
dirección fué «The hide out», con Ro-
bert Montgç¡mery.

May Robson reqresaré a la Columbia
Pictures para trabajar al lado de la ~n-
cantadore Carole Lombard, en «Orchíds
and onions», original de Dwight Taylor,
adaptada a la pantalla por Joe Swerling.

La señorita Robson sera vista en un
pape I parecido al que interpretó en
«Lady for a day», producida por Frank
Capra para la Columbia Pictures.

En el estudio de ·Ia Columbia Pictures
se esta rodando una de las mejores pe-
lículas bajo el título de «The captain
Hates the sea». En esta cinta colaboran
los siguientes artistas: John Gilbert. Víc-
tor McLaglen, Florence Rice, Fred Kea-
ting, Wynne Gíbson, Alis0!1 Skip,,:,"orth
y la exótica estrella, Tala Birell, bajo la
dirección de Lewis Milestone, para la
Columbia Pictures.

Nancy Carroll, definitivamente fué ele-
gida para interpretar el principal papel
femenino en «The qirl friend», la cual,
en pocos días, se ernpezaré a filmar en
los estudios de la Columbia Pictures.

Harry Langdon, famosa comediante de
las películas sílenclosas, nuevamente apa-
receré ante las càrnares en varias eo-

medias habladas de la casa Columbia
Pictures.

«Belle of the nineties», definitivamen-
te sera. el nuevo título de la película
de Mae West, la cual fué rodada bajo
el nombre de «[t ain't no angel», pro-
ducida por la casa Paramount Pictures.

Anna May Wong, famosa artista china,
esta para llegar a Hollywood procedente
de lnglaterra, en donde filmó varias
películas briténices.

La señorita Wong viene contratada por
[a Paramount Pictures para interpretar
uno de los principales papeles femeninos
al lado de George Rafi, en «Lirnehouse
nights».

La Paramount Pictures anuncia que la
siguiente película de Charlie Ruggles y
Mary Boland, sera «People will talk»,
bajo la. dirección de Elliotl Nugent.

I~
IONMLKJIHGFEDCBA
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El Brendel; famoso actor de laFOl'. ha
deeidído estudtar músíea.Véanlo a oui COO
algunos de los instrumentos qtie píensato-
car. Así dlce la leyenda de la Iotogratía.



Cecil B. de Mille, famosa director ci-
nernaíoqréfico, h<:l terminada la filmación
de su maravillosa pelicula «CleopatrazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA»,
eon Claudel1e Colbert, Henry Wilcoxon
y Warren William en IQs principales pa-
peles. «Cleopatra» sera una de las me-
jores pellculas del año, producida por la
casa Paramount Pictures.

Winfield Sheehan, vicepresidente y je-
fe general de las producciones de la
Fax Film, anuncia que durante este año
y el de 1935 produciré alrededor de
cuarenta Y, seis peliculas, ocho de éstas
seran habladas en español y una en
francés.

José Mojica, famosa artista mejicano
de las peliculas habladas en español de
la Fox Film, anuncia que la película
«The lave flight», sera la última que fil-
mara para este estudio.

El señor Mojica ha rehusado aceptar el
nuevo contrato que el estudio le ofre-'
ció. Se cree que este' famosa 'cantante
definitivamente se retiraré de la penta-
lla.kjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAlosé Mojica piensa establecerse y
vivir en una de las hermosas provincias
de Méjico. Mojica piensa paner toda
su alma a la música nativa mejicana.
Mas tarde piensa escribir música, sinfo-
nias, ballets y óperas, basadas en el am-
biente nativa de los indios mejicanos.

La casa Fax Film ha em pezado a ro-
dar la interesante einta tituleda "Marie
Galante», con Spencer Tracy, Kel1i Ga-
Ilian y Helen Morgan en los prjncipales
papeles.

La historia se desar-clla en la zona
del canal de Panama. "Marie Galante»
fué adaptada de la novela «Priz de
Rome», por Reginald Berkeley, autor de
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«Cavalcade», «Caroline» y «The world
moves on», baja la dirección de Henry
King.

Madqe Bellamy, una de las més bri-
llantes estrellas de la pantalla silencio-
sa/ Y la cual se hizo famosa baja la
bandera de la FOK, nuevarnente ha re-
gresado al rnismo estudio bejo un largo
contrato. Su prirnera pelicula sera "Char-
lie Chan in London», can Warner Oland,
Drue Layton, 'Ray Millard, Mona Barrie,
Walter A. Johnson, Alan Mowbray y Da-
vid Torrence, bejo la dirección de Eu-
gene Forde.

Claire Tr.evor interpretaré el interesan-
te papel de Elinor Norlon en «The
state versus Elinor Nodon», novela por
Mary Roberl Rinehart, la cual sera pro-
ducida por la casa Fax Film Studlos.

Helen Winson, herrnosa actriz cinerna-
toqréfica ha sida seleccionada para in-,
terpretar el segundo papel principal fe-
menino en «Broadway Bill», con Warner
Baxter y Myrna Loy, bejo la dirección del
notable director Frank Capra.

La casa Paramount Pictures nuevamente
ha contrataélo a Jack Oak¡e, Katherjne die
Mille, Sir Guy Standing y Harlan Thom-
son/ este últirno escritor de argumentos
cinernatoqréficos. «College Rhvíhrn» se-
ra la próxima pelicula para Jack Oakie,
Joe Penner y Lanny Ross. Katherine De

, Milie y Sir Guy Standing trabajarén jun-
tos en «Lives of a Bengal lancer», y el
señor Thomson actualmente se encuentra
escribiendo «Here is my heart», para la
próxima einta de Bing Crosby.

La' Fax Filrn . produciré «Music in the

snSPENDIDAl1
VOIVefíí nípidamenle

y sin peligro con PERLAS "FEMI'"

!TLA REGLA

Janet Gaynor, su mama y la seliorita
Lillían Myhre han partido para Nueva
York, dande tornerén el vapor para pa-
sar unas vacaciones en Europa,

, Reginald Berkeley, distinquido escritor
inglés, salió de Hollywood con rumba
a Londres, en dande pasaré una va-
cación de tres meses; El señor Berkeley,
recienternente termino la adaptación ci-
nematografica de la interesante cinta
«Marie Galante», la cual se esta fii.
mando en los estudios de la casa Fax
Film.

Tom Brown/' juveníl actor de la pan-
talia, ha sido seleccronado para inter-
pretar la parte principal masculina en
la pelicula «Anne of green gable».

La juventud y la experiencia, esta corn-
binación, ha probado [jue està parte es-
taba ya, destinada para el sirnpético ac-baZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
to r Tommy.

Down O'Day, quien de hoy en ade-
lante sera reconocida baja el nombre
de Anne Shirley, tendré a su cargo, la
interpretación de la principal parte fe-
menina al lado de Tom Brown.

«Anne of green gables» entra'r~ en
producción este rnes, baja la dirección
de Alfred' Sante!l. Producida por Kenneth
!v'Iacgowan para la RKO-Radio Pictures,

Joan Crawford, estrella de la Metro-
Goldwyn-Mayer-Studios, desempeñeré el
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Verdadera rnarevilta moderna de efeetos segu-
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cias y centros de espectñcos ..: Se rernite por II
correo certificado mendendo su importe, pese-I
ras 14"'50, al concesionario: BASTARD, calle
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que en rigor correspondería al servicio
que prestan. De dande resulta que .el·
futura patron rio ornita diligencia "para
cercíorarse de que la persona 'a lacual
va a tener en sucasa entre en ella abo-
nada por fidedignas recomendaciones.

El chofer de Marlene Dietr ich, que
aparte de ser' chofer sirkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAvezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAademàs de
escolta a la actríz II a su híjita 'María,
sirvió en otro tiempo a lord Kitche-
ner y manejó el automóvil del rey IH:·
berto de Bélgica. Es hambre cstorzado,
muy capaz de habérselas eon cualquie-
ra, II que, para mayor seguridad, lleva
en el einto un herrnoso revólver.

La carnarera de Mae West es al mis-
mo tíernpo coleqa y amiga deÜI atreví-
da actriz, a Ia cual acompañó en varias
escenas de la película «No say un àn-

gel». En la rea.ida de la
mo que en esr' produ i' ¡ !il ra ol

Linbg Taylor, apar ü servir a su s .
ñora, la uisu ae o ""';sm 10(]!lErencias.

Miriam Hopxins dice que ila tiene.
ni tampoco quiere, sirvientes Alice Ba'
ley, ~U carnarer a, es para cua una ami-
ga. Otro tanto caoe decir del cho+er.
el jar dinero y el resto del .personal de
la casa de la arabie actrlz. en la cua I
no implica diterencia de jer arquía la
del oficio que eada uno desernperie.

Gary Cooper tieue un ayuda de. cé-
mara mejícano. un cocinero cnino y un
ex vaquero de Montana que hace cie
mozo de cuadra. Es hambre este actor
que se preocupa peco por vigi lar 'a quie-
nes Io sirven, como Io .prueba la cir-
cunstancia de que sólo por terceros
llegó a enterarse de que su ayuda de
camara, cuando ten.a que acudir al te-
léf'ono por no hallarse en casa el.ac-
tor, soha despedir al que Ilamaba con
un - Càllese» (Shut.up). que para el muo
chacho, paco enterado del inglés, resul-
taba un equívalcnte m'JYapropiada del
«adlós» o el «hasta lueqo».

Al llegar a Hollywood, Dorothea
Wieck tornó a su servicio una camarera
alemana y un choter que [amas habia
ocupado este puesto. El hambre resultó
ser una de las víctirnas de la crisís eco-
nórnica, al cuat le habia tocado en èpo-
cas mejores desempeñar empleos deres-
ponsabill dad, Hoy ha ganado en' eate-
gor-ía, y en sueldo, naturalmente.

Laura y Jim, un matrimonio de gente
de color, sirven desde hace años a To-
by Wing, 'su herrnana Pat y a la señora
Wing, rnadre de las rnuchachas. Tienen
la eosturnbre de írse dela casa por terrr
paradas, pretextando, Io que aveces re¡·
sulta cíerto, que se les ha presentado
una colocación mejor. Pero no tardan
en volver, declarando que no habrà
quien los saque de allí nunca més. Lo
cuai no es así, porque al cabo de aj-
gún tíernpo vuelven a las andadas.

Cary Grant y Randolph Scott, que
ocupan una misma casa en Hollywood,
tíenen un solo autornóvil para ambos.
En casos en que se les ofrczca a los dos
hacer usa de él al misrno tiempo, re-
suelven la dificuJtad echando suertes
para ver èual h~ya de ser elf'avorecido.

De Ja filmación ŭe .El úítimo amor de donJuan-, El director-artístico de
London Film, Vlncent Korda (en el centro), rodead.o de sus colaboraño-
res No man Delanev, Frank Hallam, William Searle y Tomas Moraban..

papel de la muchacha que se ha ce l.a
rnés rica del mundo en la película «Sa-
lute there goes romance», por Ursula
Parrott, la cual sera producida por Da-
vid O. Selznick. Esta einta sera filmada

. a més tardar en este mes de septi.embre.

Ann Dvorak, hermosa estrella de la
Warner Bros-First National Pictures, fué
seleccionada para interpretar el principa!
papel femenino en «Just out of college»,
eon Franchot Tone, Jean Muir, Margaret
Undsay, Ross Alexander, John Eldredge,
Merwin Ligh y Níck Foran, bejo la di-
rección de Alfred E. Green.

AI presente la señoríta Dvorak se en-
cuentra. filmendo «I' seli anyth-ing», al
lado del sirnpético actor Pat Q'Brien.·

George Brent fué elegida por la M.-
G.-M.-Studios para desempeñar el papel

. de Townsend, que supone ser el querido
de Greta Garbo en la nueva pellcula
que se esta rodando bajo el título de
«The paínted veil », con la famosa es-
Irella Y sin par Greta Garbo.

Victor José Sbcuni, .Sobuni lnterncfio-
nai Syndicctes 6362 Hotlywcod Boule-
vord, Room-406. rtol/ywood, CaliforniQ,VUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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"

111111 LEGAR a ser slrviente de una es-
trella de Hollywood no es cualquier

1 1 1 1 1 cosa. Ouien aspire a lograrlo pue-
. de contar con que una M.arlene

Dietrich o un Gary Cooper, y lo mismo
todos los demàs grandes astros de la
pantalla, eligen su servi cio con esmero
iqual. si no mauor. que ¡el que ponen
las editoras de películas en Ia elección
de sus actores. El caso resulta perfecta
mente explicable cuando se atiende a
que, por lo cornún, la carnarera o el
chofer o ej jardinero !legan a ocupar
en casa deJ que los emplea puesto de Una escena de la filmación de .Una aventura de Drurnond Back-, en la que apa-
mayor sinniñcaclón y confianza que el recen Loretta Young y Warner Oland. Ronalŭ Colman es la estrella de este film.•SRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Sef'tfJS perfeettDsbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA( r ;" " l i l l l l l / , ; i, j l l d ~ l a p U il;" "

LOS" DO BLES" i,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

çndurecimienlo, desarrollo° reduc-
c ión se consigue róp idam ente can
los apar%s EXCELS,Manejo sen-
dllo; resultados rapidosy serpren-
denles, Esc.: .INSTlTUTO DE ESTE·
TlCA>, Nueva San Francisco, 23,

1.., Borcelonc, [lncluíd sello.]

,""IIIE encuentra en Barcelona, ypróxí-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAI';::' mamente partíra para Nueva York,
h...tI la escrítora argentina María Car-

men Planas Sensat, autora de in-
teresantísl mos argumentos de películas
que, según nuestras noticias, a no tar-
dar mucho seran llevados a lapantalla
por una de lasmàs conocídas casas pro-
ductoras de Norteamérica. Fervientemen-
te deseamos que su estancia entre nos-
otros le sea grata a tan exquíslta es-
critora.

LiBRHSE DEL VELLO PARA SIEMPRH
Única media positivo para quitar definiti-
vamente y para siempre el pelo superfluo.
Esc.. INSTITUTO EUGENICO, Nueva de
Son Froncisco, 23, 1.0, Barcelona, (Incluíd

sello.]SRQPONMLKJIHGFEDCBA

A L O Q U E S E D E S E L A C A R R E -

R A D E A L G U N A S E S T R E L L A S

( (; fikjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAIl I i 11 Il U c i ó f t d e l fl l'I ci y i II U S )

línajuda familia americana, apenas hace
dos años que debutó en el cinema.
Primeramente se contentó con servir de
«embíente», después desempeñó papeles
«Iíts» hasta llegar a merecer la catego-
ría que ahora liene.

Como puede observarse, los principios
ertisticos de +odas estas estrellas son
bastante parectdos. La paciencia, la ca-
sualídad y la constancia fueton los íac-
tores primordiales que If,lluyeron en su
carrera, trazando una Ti ne« ascenden-
te hacia
'Ia fama. Carlos, ViLI:.ARREALVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

¿ I N F E L I Z E N A M O R t iS ?
Para lograr éxito en 'Ia co'}quísta
am orosa, se necesita algo .m as que
am or, belleza o dinero; U sted puede

alcanzarlo por m edio
de los' siguienies eono'
cim lentos:

«Cómo despertar la p~"
sión arnorosa. - La atrac-
ción magnétíca de los
sexos. - Causasdel des-
sucanro. - Para seducir
a quien nos gustay rete- .
ner a quien amàmos.>-
Cómo Ilegar al corazón

II del hombre. - Cómo conquistar el amor
•. _ de la mujer. - Cómo desarrollar mirada
~ .rnagnétíca. - C6mo renovar el alidenteIt de la dícha, etc.»

~

"..•
2 4

~

INFORMACION GRATIS. SI LE JN-

TERESA. ESCRIBA HOY MISMO A

p~ U T I L I D A .D

APARTADO 159, VIGO (ESPAÑA)

liculas tiene muchísimo màs valor e
ímportancía a causa del «doblaje- de
Jas mísmas en otros idiomas '!J eJ éxlto
de las -citadas se debe, en su mauor
parte, al «doblaje». El púhlico así lo
comprende y cree. Dígalo si no el «do-
blaje» de Ja película hablada en caste-
.llano de producción francesa «El hijo
irnprovisado», por la gran actriz frcin·
cesa y que no hace mucho tiempo es-
tuvo en España de viaje de vacaciones,
Plorelle. En dicha película los actores
que la doblan no pue denhacerlo mejor
y superarse rnàs. Si en vez de estar «do-
blada» en castellano (pongamos por ea-
so) lo estuvíera en su idioma nativo,
no tendría, a muy segura, elmismo
éxito la producción. Los «dobles- de-
ben existir síernpre. .

En cuanto' a la tercera pregunta no
hay motivo para aceptarlo como rnal me-
ner, puesto que los «dobles- siempre
seran necesarios, principalrnente, en las
películas «dobladas- en castellano,aun-
que desde luego hay rnuchas 'que al «do-
blarlas- pierden su valor, tal caso les'---------------.::....:::....:-=..:..:..::..:..:
pasa a las cintas de ambiente hístóri-
eo y novelesco "Los tres mosqueteros-,
"Las dos huerfanítas-, «Danton», etcé-
tera, que seria imposible de poder enu-
rnerar en estos renglones.

Esta es mi modesta opinión, pera sin-
cera, sobre lós «dobles». Seres anóní-
mos de las películas parlantes a los cua-
les se les debe paner en mejor lugar
del que hoy estan y' de los cualesj quién
sabe si el dia de 'mañana no se descu-
briría en ellos a algún Pepe Rorneu o
a una bellísirna Roslta Moreno!

Rafael LOPEZ CRUCES
Càdiz

LOS DOBLES DEBEN DESAPARECER

Atendiendoa los ruegos que FILM.S
SELECTOS hace a sus lectoresveu a
emitir miopinión sin intención de mo-
lestar a nadie, sobre lanecesidad o no
de los «dobles». Como 'ésta es comple-
tamente contraria y el principal defen-
sor de los «dobles» en las .opíníones
aparecidas hasta ahora en esta revista
es don Pedra Puche, vo'y:a tratar de
refutar algunos de sus argumentos, En
primer lugar los «dobles» no -represen-
,tan CQn sinceridad a los artistas que
realizan la peIícula, puesto que ,éstos
sienten can alma lasescenas en que to-
man parte, mientras el «doble- sólo
procura que su vozcoíncida can la del
artista, y de aquí que parezca quere-
cite; adernàs, las voces que «doblan-
son casi siernpre bastante dcñcíentes,
como ocurre en Ia versíón jespañola de
«El hambre invíslble».

Ademas, la mayoría delpúblico quíe-"
re las versíones origina-les, como voy a
demostrar, en cinemas deestreno. ""Hola,
hermanita-, «El cofre misterioso», et-
cétera, tuvieron que ser. retiradas del
cartel al dia siguiente del estreno, a
pesar que don Pedro Puche cree en el
perfecta «doblaje- de esta última, pera
ya el público lo diio can su aplauso o
protesta en el Capítol. En los cínemas
popularas los dobles tienenmés parti da-
ríos, Io declaro eon sinceridad, aunque
projjectandose en uno de estos cines
«Rasputín y la zarína-, oí que dedan
en la 'fila de delante: «jQué làstíma.que

-no oigamos las vooes de. los Barrumo-

Talleres Gréfícos de S. G, de P ..'i. A.. Borrell, 243 a 249. Barcelona.

re! »¿Quién es capaz de«doblar» tan
sólo reqularrnente a Greta Garbo eri
«Crístína de Suecía- y a Florelle en el
«Hijo improvisado»? . Películas buenas,
con los dobles seconvierten en malas o
requlares. Ejemplos: «Como tú me de-
seas- «Enrique VIII», «Cahalqata», et-
cetera. Esta es mi opinión que creo
comparten muchos lectores.

LUIS SANCLEMENTE GARRIGA

Barcelona

LA MUlER. EL ESPORT Y EL CINEMA

En nuestros días, ha !legado el esport
a adquirír tal extensión que es diñcil
encontrar una sola persona que no Io
practíque. Igualrnente sucedera si nos
referimos al emema: difícilmente encon-
traríamos hoy alguna de aquellas persa'
nas .que a l principio acogieron 'aleine-
ma con aquel odio amuerte, a lo que
ellos Ilarnaban una inrnoralidad, una
fuente de pardicíón y de vícíos. El tiem-
po se. ha cuidado de demostraries que
estaban en un error.

Lo mismo ha ocurrido eon las muje:
res. La mujer, que antiguamente, de una
manera despectiva, se prescindía de ell.a
en fado lo que se refiere a inteJectuah-
dad y politica, vemos que hoy adqUlere
cargos importantes, can el naturalasorn-
bro de los màs escèpticos.

Pero la mujer consciente de susexo
no olvida nunca los productos Oll~ por
su calidad han de darle mapor satistac-
cíón. De ah1 el éxito alcanzado !:I cre-
ciente de la famosa crerna de belleza
MITHRH,. que puriñca el cutis y, pro'
porcionando a las células el descanso
que necesítan, evita que jamàs ~lagai1
su aparición las arrugas, tan odladas.

De ventà en las mejores perfumerías
al precio de 3 pesetas tubo, Si.no Ia
halla en su localidad, mandando sulin'
porte a Andrew T. Camp-Rubí. Cortes,
685, Barcelona. JorecíbíràJíbre de todo
gasto, Remitíendo 50 céntimos en seílos
de correo reciblrà usted ' unas muestras
gratis de los [nsuperables peoductos de
Belleza MITHRFL
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de Valldigna -asintió la muchacha

con leve ínclínación->, y usted es,

si yo no me engaño, el señor Mon-

tornés.
-El mismo, para servir a usted.

Y ya que tan sencillamente acaba-

mos de presentarnos sin el auxilio

de 'ajenas intervenciones, la seguíré

a usted eon mucho gusto, no para

que cure lo que usted llama mi he-

rida, y que no es sino un rasgnño

insignificante, sino para aceptar de
usted un vaso de agp.a y descansar

junto a tan encantadora compañía

unos momentos, mientras mi coche
esta en condiciones de seiruir su ca-

mino.-
El mecénico, que trasteaba el mo-

tor, levantó vivamente la cabeza al

oír esto, y contestó con airecentra-
riado:

- Me temo que si el señorito
quiere continuar el víaje' habrà de

hacerlo mañana en la diligencia,

porque tenemos una ave da de tanta

consideración, que sehabrà de lle-

var el coche a un taller derepara-
dones.-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Y el chofer enseñaba alingeníero

unas p.ezas rotas. Montornés pareció

tomarlo eon bastante calma.

-Vaya usted a buscar a donĵ oa-
quín Madoz -dijo at' mecénico-«.

y verernos de dónde sacamos,eon
su auxilio, un par de mulos que

arrastren esto hasta el patio de la
pesada, provisionalmente.

- Don J oaquín no esta en cass,
-se apresuró a observar la mucha-

cha-. Ha ido eon el doctor y eon

mi hermano Juan de Dios a COmer
a la Enológlca, invitados por el

ayudante, que celebra hoy los días

de su mujer, y no volveràn hasta
muy tarde.

RAFAEL PEREZ Y PEREZ 153 FOLLETIN DE FILMS SELECTOS 153156

- ¿Entonces? ... - murmuró pen-

sativo Montornés.

- Pero no seapure, que vamos a.

arreglarlo tedo. Severina va abuscar

caballerías y hombres en seguida.

Puedes ver al Ho Monot y a Chimo.

Estan Ilavando -gavillas a la era,

pero les dices de mi parte que 10
dejen todo.-

Y mientras Severina se alejaba

diligente y el chofer seguía trastean-

do en el motor averiado. Federico

Morrtornés, obededendo aun signo

mudo de la preciosamuchacha, entró

en pos de ella en el jardín grande.

bastante bien cuidado, donde los

àrboles balanceaban, voluptuosos, su

ramaje, y el surtidor, cayendo en

la vieja taza de la fuente, rezaba

larga plegaria de quejas y delàgri-

mas, rememorando losamores muer-

tos que damas y galanes deótros

tiempos se dijeron ,al arruilo de sus

estrofas de cristal. Bajo el cenador,

cuyas paredes cubrían los· ja~mine-
ros olorosos, la rubia príncesíta ruzo

sentar al joven sobre un banco de

madera, donde yacía abandonado

un libro.
- Voy un momento a casa a prepa-

rarle a usted un refresco. Ya me dis-

pensarà si no le sirvo como usted se

merece y como yo quisiera; pero

estoy completamente sola. y. como
dice el refràn, «110 se puede repícar

e ir a la procesíón». Mi madre y mis

dos hermanos se marcharon ayer a

casa de un pariente grave mente en-

fermo, y estoy sin màs compañía

que la de Juan de Dios y esa mujer

que ha ido en busca de las caballe-'

rías, Vuelvo en seguida,-

Dada esta sencillaexplicación eon

toda naturalidad, y dejando a Mon-

tornés admirado de aquel aire de

amor de impresión se prenda de, gra-

cias físicas, 'y quien de tal manera

se desluÍ:nbra por la plasticidad de

las. apariencias, mal enamorado ha

de estar de las serias y'buenas cuali-

dades. Con tedo, puede suceder,

puede darse el caso; no lo niego.

»- ¿Qué cariño estima usted el

mejor? ,
\ »- ¿Cual? El que naceeon el trato

contínuo, y va descubriendo hoy
U11a cualidad, mañana un defectillo,

y estudia, tolerante. la Importancía

de ambos, y ve la manera de que la

primera precl.omine sobre elsegun-

do; el aíecto sereno. que comienza

quizé por amistad y acaba trans-

forrnàndose en amor real., asentado

sobre firmes bases, no ,por el senti-
miento cíego e inconsciente que se

lanza al matrimonio,' sacudido por
la ímpresión, trayendo eon frecuen-

da la desgracia si. al pasar la fiebre

de los primeros entusiasmos, no se

entienden los caracteres.Es el amor

que yo creo elmejor; un sentimiento

que brota, sin darse apenas cuenta,
'de la propía estimación de dos seres

que al conocerse secomprenden, y

un día se aperciben, admirados. de

que su, amistad no es :ra arnistad

sino amor.
»- ¿A usted le pasó así eon-Ra-

fael? - me preguntó perplejo.
»-Sí, señor.

»-¡Dios míol ... ¿Me pasarà ami
también 'gual? - dijo con angustia.

»La frase revelaba una gran eon-

fusión. Yo me reí, perorlJi risa vibró

con algo de ernoción ...

»Desde aquella tarde, y van pasa-

dos ya quince días, no ha subido

Madoz màs que dos veces. Esta oje-

roso y pàlido. Montejo dice que lleva

un exceso tremendo de trabajo; que

89

su labor es demasiado intensa y le

anima a dar pronto vacaciones a sus

pequeños y a tender el vuelo fuera

del poblacho donde .lleva sepultado,

sin moverse,' més de un año. El se

resiste; no quiere abandonar su em-

presa; intenta seguir dando clases

al aire libre todas las tarqescaluro-

sas, como dicen que 10 hizo elverano

anterior .. Ahora anda ocupadísirno
preparando la exposíción de traba-

jos escolares que ha de seguir a los.
exàmenes. Y en .esto de los exàme-

nes, ¡cómo estan haciéndole sufrir!..

Las autoridades, ia mayer parte de

las cuales componen la J unta local
'de Primera enseñanza, palurdos la

mayoría de ellos, han contestado eon
un desaire a su ínvítacíón: é1 parece

haber tornado la respuesta eon bas-
tante calma. Vo no sé si tendría

tanta. \

»Ayer se reunieron aquí el inge-

mero de la Enológica, el ayudante y

su señora, Montejito, don Crisanto y

Madoz. Peco después llegó el duque

de Sales, que .ha regresado hace unos
días. de Madríd: se liabló de t09,O

mientras tomàbamos el té, Y el duque

le aconsejó ponerIo todo enconocí-

miento del Inspector.
»-No se apure: usted por eltríbu-

nal de exàmenes -dijo luego rien- ,
do-; . Fuf catedràtico en mis buenos

tiempos, y conozcoel oficio... Estos

señores me ayudaràn, y entre to dos

haremos rabiar a esos paletos.-

»EI duque de Sales ha tornado muy
a pecho tedo 10 que se relaciona eon

Madoz; verdad es que este hombre,
a quien Federico califica dehurón,

nunca ha negado su concurso a nin-

guna obra humanitaria: pero no es

menos cierte que j amas se le ha vis-

to ínteresarse eon tanto calor por
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nada ni por nadíe, excepción hecha

de sus colecciones. Hasta talextremo
llega su afección por el maestro, que

, delante de mi le instó el otro dia para

que llevase a susdiscípulos a «La

Torres en cualquiera de lasexcur-

síones escolares que organizaMadoz
todos los jueves. ¡Meter el duque en

su casamàs de cincuenta chiquillos! ...

Lo estaré viendo y no locreeré. Y0,

por mi parte, me siento íncapaz de
resistir una ínvasión que' no cede en

nada a la de los hunos. ¡Cómo que da-

nan las pobres florecitas demi jardínl
»Porque se' me figura ímposible

pensar que Madoz les haya discipli-

nada hasta el extremo de tenerlos

quietecitos. Por siacaso, no arries-
garé una invitación: me asu~ta el

desorden.s

ran eternizado en aquella síngular

contradanza si Montornés, perdída

. la 'paciencia, no hubiese hecho salír

elbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAa u to 'por el justo espacio que que-

daba entre el poy:ete del puente, al

cual estaba arrímado, yel carromato

que se' atravesaba al otro borde. Pero
no contó Montornés eon la rapidí-

sima vuelta que ha cia la carretera a

la salida del puente, antes de arri-
marse a la verja deljardín de Vall-
digna, y, sin tíempo para darle una

.media vuelta al volante, seempotró
el coche contra una peña alta y gra-
nítíca, dande se despedazara si el

chofer, que no había perdido la:-sere-
nidad, no se hubíese echado ràpi-

damente sobre el freno de palanca, pa-

rando, en el aeto lasrevoluciones del
motor, que rugía como una Bera
exasperada.. '

, 'El choque hahía sida brutal. El

ruido llegó hasta el[ardín-del'-pala-
cio" donde bajo la" sombra de, un
túnel de enredaderas estaba María
de las Mercedes distrayendo laspeo
sadas horas de la siesta, leyendo
quietamente, Al escàndalo y los gri-

tos del carretero: al retumbar de .la

bocina delkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAauto, Severina y ella se

levantaron, dirigiéndosea una puer-
tecílla qne daba al camino. Iban a

,abrirla cuando se oyó el fragor del

motor que arrancaba en primera
marcha; después el topetazo del eo-
che, y lnego, nada... '

Abrió nerviosamente la joven.An-
te ella, 'la einta de la carretera pol-

vorienta 'se retorcía como un repti!.
A lo lejos, el carromato, puestas en

orden sus bestias, se arrastraba, cru-
jiendo sobre los baches del camino.

En el recodo, ela u io quieto, cara' al
bloque granítico, parecía màs gran-

de en su impotencia de fiera inutili-

CAPITULO VI

DONDE MONTORNES CONOCE A LA PRINCESA DE LOS CUENTOS AZULES

.¿A qué me das de beber?
Agua que me den tus Iabíos
no ha de apagarme la sed"

p, IGLESUS CABALDERO,

(O lrenda de la copta.)

'FED~ICO Montorriés no escríbía
, el «Diario» como su hetmana-

,ni, andaba lo suficientemente

desocnpado para entretener sutíem-
po, escribiendo cartas conñdeneíales

y .roménticas a algún amigo desco-

nocido del lector. De haber incurrido

en cualquiera de estas dos debilida-

des, seguramente habría sido el tema
de una pégina sentimental o de una

epistola cursi su conocimiento can
María de las Mercedes de Valldig-

na. Y no hay que creer por eso que
Mantornés conocíese a la señorita de

Valldigna de manera novelesca y
extraordinaria; muy al contrario,

fué de un modo completamente pra-
saico y vulgar.

ada menos poético que una ave-
ría de motor en plena carretera;
nadn màs vulgar y corriente que los

ofrecimientos y auxilios de los que

presencían el accidente. Porque fué
un accidente de' automóvi1 la causa

única de un conocimiento que, sin
él,' probablemente no se hubiese

verificado [amàs, dado el orgullo de

los Valldigua y la prevención que
hacia ellos experímentaba Montor-
nés.

Sucedió que, el dia de la Virgen
del Carmen, Montornés tuvo nece-

sidad de ir a X, capital de la pro-

vincia. Serían las cuatro de la tarde

cuando salió a toda marcha del Ca-
rrasca1. Un cuarto de horadespués,

al enfilar un puente que hay a la

entrada de Valldecabres por la ea-

rretera de Forna, pegó el coche un

respingo al apartarse para dejar

pasar un carro enorme con larga rea-

ta de bestias flacas y asustadizas.
Empezaron éstas a bailar, atravesàn-

dose en el estrecho pasadizo; comen-

zó a pegarIes el carretera, dado a los

demonios; llovieron las coces sobre

el lustroso torpedo, abollando el

guardabarros y el capeau: se hubie-

zada, El mecàníco reconocia el mo-

tor escrupulosamente: el dueño del

coche se ataba, ayudàndose can los

dientes, un pañuelo a una mano,y
sobre él se destacaban, obscuras,

unas manchas de sangre.

- Vamos, Severina; ese hambre

esta herido. Vamos. Quiza podre-

mos servirle de alga - exc1amóhi
joven, apresurando el paso.

Bajo el sol, que abrasaba, Fede-

rico Montornés explicó brevemente

10 ocurrido. Su herida no ,era tal,

sino una rozadura sin importancia;

una erosión que había levantado un
paco la piel. María de las, Mercedes

se mostraba ínquieta contemplando

las gotas 'de sangre,Y: can su voce-
cita musical, como arrullo de franda

o cantar de arroyuelo, se,ofreció a

lavarla con sublimado si él quería
entrar un momento en su casa,.que
estaba a dos pasos. Y como la joven
señalase -con: su rnano precíosa el

palacio 'que les daba la espalda, en-

tre las arboledas del hortal, Federico
adívinó. Ya al prímer golpe de vis-

ta, el aspecto de la muchacha, deli-

cadoy fragil,dióle una sensación de
arístocracía, de señorío, de refina-

miento, cosa inesperada en el pobla-
cho tosco; y luego sus razones de ino'
genua y,esponténea cortesía, dichas

can suavidad y corrección, le hicíe-

ron presentir que se encontraba en
presencia de alguie,n que debía a la
herencia mucho de aquella distín-

ción, no adquirida ciertamente en
los estrechos límítes de la educacíón
ni de la sociedad mezquina de Vall-
decabres.

- ¿Es a 'una de las señoritas de

Valldigna a quien tengo ~l gusto de

hablar? - preguntó, descubriéndose.

-Me llamo María de las Mercedes
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Robert ~ynen, genial pro-

tagonista del film «Pelirro-

jo», cuya interpretación le ha

valido ser considerado eo-
el mejorzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAcctor-ntño de

pantalla.
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